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Benedetti plays Mozart Benedetti joue Mozart AWS

through music. This evening we celebrate RBC's commitment to the NAC Orchestra. We are proud to announce RBC as the. Presenting Supporter of the NAC Institute for Orchestral Studies offering ..... exclusively for Decca (Universal Music). With her recording ... du groupe Stars, citÃ© pour un JUNO et un prix Polaris. 

















 Télécharger le PDF 






 917KB taille
 9 téléchargements
 681 vues






 commentaire





 Report
























JOHN STORGÅRDS PRINCIPAL GUEST CONDUCTOR / PREMIER CHEF INVITÉ JACK EVERLY PRINCIPAL POPS CONDUCTOR / PREMIER CHEF DES CONCERTS POPS ALAIN TRUDEL PRINCIPAL YOUTH AND FAMILY CONDUCTOR / PREMIER CHEF DES CONCERTS JEUNESSE ET FAMILLE



BRAVO SERIES/SÉRIE BRAVO CASUAL FRIDAYS WITH THE NAC ORCHESTRA/ VENDREDIS DÉCONTRACTÉS AVEC L’ORCHESTRE DU CNA



Benedetti plays Mozart Benedetti joue Mozart Rafael Payare CONDUCTOR/CHEF D’ORCHESTRE Nicola Benedetti VIOLIN/VIOLON Torquil Campbell Carrie Haber



HOST/ANIMATEUR



PRODUCER/PRODUCTRICE



Tobi Hunt McCoy



STAGE MANAGER/RÉGISSEUSE



MAY 12–13 MAI 2016 SALLE SOUTHAM HALL



Peter A. Herrndorf PRESIDENT AND CHIEF EXECUTIVE OFFICER/PRÉSIDENT ET CHEF DE LA DIRECTION







BRAVO SERIES/SÉRIE BRAVO MAY 12 MAI 2016



8 P.M. / 20 H



Program/Programme BRAHMS 



Tragic Overture, Op. 81



13 minutes 



Ouverture tragique, opus 81



MOZART 



Violin Concerto No. 5 in A major, K. 219



31 minutes 



Concerto pour violon no 5 en la majeur, K. 219







I. Allegro aperto







II. Adagio







III. Rondo/Rondeau : Tempo di menuetto



Nicola Benedetti violin/violon INTERMISSION / ENTR ACTE



DVOŘÁK 



Symphony No. 8 in G major, Op. 88



36 minutes 



Symphonie no 8 en sol majeur, opus 88







I. Allegro con brio







II. Adagio







III. Allegretto grazioso — Molto vivace







IV. Allegro ma non troppo



Nicola Benedetti will be available in the lobby to sign CDs during intermission. Ms. Benedetti records exclusively for Decca Classics. Nicola Benedetti dédicacera des CD dans le Foyer pendant l’entracte. Mme Benedetti a un contrat d’exclusivité avec la maison de disques Decca Classics.
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Follow Alexander Shelley on Twitter: @ShelleyConduct



CASUAL FRIDAYS WITH THE NAC ORCHESTRA/ VENDREDIS DÉCONTRACTÉS AVEC L’ORCHESTRE DU CNA MAY 13 MAI 2016



7 P.M. / 19 H



Program/Programme MOZART 



Violin Concerto No. 5 in A major, K. 219



31 minutes 



Concerto pour violon no 5 en la majeur, K. 219







I. Allegro aperto







II. Adagio







III. Rondo/Rondeau : Tempo di menuetto



Nicola Benedetti violin/violon



DVOŘÁK 



Symphony No. 8 in G major, Op. 88



36 minutes 



Symphonie no 8 en sol majeur, opus 88







I. Allegro con brio







II. Adagio







III. Allegretto grazioso — Molto vivace







IV. Allegro ma non troppo



THIS CO N CERT WILL B E PERFO RMED WITH O U T INTERMIS SIO N CONCERT SANS ENTR ACTE



Suivez Alexander Shelley sur Twitter : @ShelleyConduct 
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RBC Royal Bank (RBC) has been a



La Banque Royale (RBC) est un généreux



longtime and generous partner of the



partenaire de longue date de l’Orchestre



National



du Centre national des Arts et de ses



Arts



Centre



Orchestra



and



its education programming. As a key



programmes



supporter of the Orchestra’s last three



souscripteur clé des trois dernières



performance



tournées de



and



education



tours,



éducatifs.



À



concerts et



titre



de



d’activités



RBC demonstrated the importance of



pédagogiques



showcasing



most



a démontré l’importance de mettre



accomplished musicians on the world



en valeur certains des plus brillants



stage. Their support of the Music Alive



musiciens du Canada sur la scène



Program



internationale.



some



in



of



Canada’s



Alberta,



Saskatchewan



de



l’Orchestre,



Par



son



appui



RBC



au



and Nunavut has helped inspire and



programme Vive la musique en Alberta, en



encourage youth to participate in the



Saskatchewan et au Nunavut, l’entreprise



performing arts and express themselves



a contribué à inspirer les jeunes et les a



through music.



encouragés à s’intéresser activement



This evening we celebrate RBC’s commitment



to



the



NAC



Orchestra.



aux arts de la scène et à s’exprimer par la musique.



We are proud to announce RBC as the



Nous célébrons ce soir l’engagement



Presenting Supporter of the NAC Institute



de RBC à l’égard de l’Orchestre du CNA



for Orchestral Studies offering talented



en annonçant fièrement qu’elle agira à



young musicians advanced instruction,



titre de souscripteur présentateur de



mentored apprenticeship in the NAC



l’Institut de musique orchestrale du CNA,



Orchestra,



career



un programme qui offre à de jeunes



development skills necessary to succeed



and



the



practical



musiciens de talent une formation de haut



in orchestral performance.



niveau, du mentorat au sein de l’Orchestre



We thank RBC for their contribution



du CNA et divers outils pratiques dont



and applaud their commitment to Canada’s



ils ont besoin pour se tracer une belle



National Arts Centre.



carrière de musicien d’orchestre. Nous



remercions



RBC



pour



sa



contribution et saluons son engagement envers le Centre national des Arts du Canada.



Jayne Watson CHIEF EXECUTIVE OFFICER, NATIONAL ARTS CENTRE FOUNDATION CHEF DE LA DIRECTION, FONDATION DU CENTRE NATIONAL DES ARTS
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Follow us on Twitter: @NACOrchCNA



JOHANNES BRAHMS



JOHANNES BRAHMS



Born in Hamburg, May 7, 1833 Died in Vienna, April 3, 1897



Hambourg, 7 mai 1833 Vienne, 3 avril 1897



Tragic Overture, Op. 81



Ouverture tragique, opus 81 melancholy



« Compte tenu de mon penchant pour



nature the satisfaction of composing an



la mélancolie, je ne pouvais m’ôter le



overture for a tragedy,” wrote Brahms



plaisir d’écrire une ouverture pour une



to his publisher and friend Simrock. The



tragédie », écrivait Brahms à son éditeur



title “Tragic Overture” connotes a short



et ami Simrock. Le titre fait penser à un



introductory piece to an opera or some



bref morceau d’introduction pour un



other large theatrical work, but overtures



opéra ou une œuvre théâtrale de grande



such as this one stand alone much as a



envergure, mais les ouvertures de ce



symphonic poem does.



genre ressemblent plutôt à des poèmes



“I



could



not



refuse



my



The work, written in the summer of 1880, follows a free sonata form. Two imperious chords — the tonic and dominant



symphoniques qui se suffisent à euxmêmes. L’Ouverture



tragique,



composée



à



of A minor — open the overture, seizing the



l’été 1880, est de forme sonate libre. Elle



attention much as does the famous opening



débute sur deux accords impérieux — de



of Beethoven’s Eroica Symphony. The



tonique et de dominante en la mineur



sweeping first subject follows immediately



—qui



in the strings. The second subject is in the



que le célèbre début de la Symphonie



“correct” key of F major, also announced



« Héroïque » de Beethoven. Les cordes



by the strings; it seems more continuously



enchaînent immédiatement avec le premier



lyrical and involves much syncopation. The



sujet entraînant. Le second sujet, dans la



tempo eventually slackens and a short



tonalité « correcte » de fa majeur, est lui aussi



development section ensues (Molto più



énoncé par les cordes; il semble plus



moderato) characterized by an almost



uniformément lyrique et comprend de



continuous dotted rhythm, and sounding



nombreuses syncopes. Le tempo finit



like a “sad little march tune of almost



par ralentir et une brève section de



Schubertian pathos” (Edward Downes).



développement



captivent



l’attention



(Molto



aussi



più



bien



moderato)



The two peremptory chords that opened



fait son apparition. Elle se caractérise



the work announce the recapitulation



par un rythme pointé presque continu et



as well, but now they are echoed softly



ressemble à « une petite marche triste



by pizzicato strings. The recapitulation



qui n’est pas sans rappeler le pathos



contains other surprises as well, including



schubertien » (Edward Downes).



In 2006, the NAC Orchestra performed Brahms’s Tragic Overture for the first time, under the direction of Franz-Paul Decker. They also played this work as part of the final concert for the Conductor’s Program of the NAC Summer Music Institute in 2007 and 2012. L’Orchestre du CNA a interprété l’Ouverture tragique de Brahms pour la première fois en 2006, sous la direction de Franz-Paul Decker. L’ensemble a également joué l’œuvre en 2007 et en 2012 dans le cadre du Programme de direction d’orchestre de l’Institut estival de musique du CNA.



Suivez-nous sur Twitter : @NACOrchCNA 
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an extended passage amounting to a



Les deux accords péremptoires qui ont



second development in which the “sad little



donné le coup d’envoi à l’ouverture annoncent



march tune” is further worked out. Brahms



également la récapitulation, mais cette fois



keeps the uneasy relationship between



dans l’écho feutré des cordes pizzicato.



brooding melancholy and heroic defiance



La récapitulation contient aussi d’autres



in doubt until the end. Only in the final bars



surprises, notamment un long passage



do we learn which prevails.



ressemblant à un deuxième développement qui continue à broder sur la « petite marche triste ». Brahms maintient l’indécision jusqu’à la fin, gardant un équilibre précaire entre la mélancolie et l’audace héroïque. C’est seulement dans les dernières mesures que l’on est fixé.



WOLFGANG AMADEUS MOZART



WOLFGANG AMADEUS MOZART



Born in Salzburg, January 27, 1756 Died in Vienna, December 5, 1791



Salzbourg, 27 janvier 1756 Vienne, 5 décembre 1791



Violin Concerto No. 5 in A major, K. 219



Concerto pour violon no 5 en la majeur, K. 219



Mozart’s musical talents, over and above



Mozart avait de nombreux talents musicaux,



composition,



on



mais les domaines où il excellait le plus,



the piano, organ, violin and viola. His



mis à part la composition, étaient le piano,



violin playing was cultivated by his father



l’orgue, le violon et l’alto. Au violon, Léopold



Leopold, himself a famous pedagogue,



Mozart, qui était lui-même un célèbre



who encouraged young Wolfgang with



professeur, encourageait son fils Wolfgang



the words, “If you would only play with



en ces termes : « Si seulement tu jouais



boldness, spirit and fire, you would be the



avec hardiesse, esprit et fougue, tu serais le



finest violinist in Europe.”



meilleur violoniste d’Europe. »



included



proficiency



Wolfgang spent most of his nineteenth



En 1775, alors qu’il était âgé de 19 ans,



year (1775) in the service of Count



Wolfgang passa presque toute l’année



Hieronymus von Colloredo, Archbishop



au service du comte Hieronymous von



of Salzburg.



Here, within the space of



Colloredo, l’archevêque de Salzbourg. Là,



eight months, he wrote four of his five



en l’espace de huit mois, il composa quatre



authenticated violin concertos. We are not



des cinq concertos pour violon qui lui sont



certain whether they were initially intended



officiellement attribués. Nous ne savons pas



for Mozart’s own use as a soloist or not,



exactement si Mozart avait composé ces



though he certainly performed them all at



concertos pour son propre usage de soliste,



one time or another.



mais il est certain qu’il les a tous interprétés



Stylistically,



these



works



grew



out of the Italian violin tradition. The
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à un moment ou un autre. Ces



œuvres



s’inspirent



du



style



music is steeped in the qualities of the



violonistique italien. La musique possède



style galant, which implies elegance, grace,



toutes les qualités du style galant, soit Follow Alexander Shelley on Twitter: @ShelleyConduct



charm and gentle sentiments. But in the



l’élégance, la grâce, le charme et la



Concerto K. 219, Mozart goes beyond



noblesse



the usual galanterie to produce a more



avec le Concerto K. 219, Mozart dépasse



spacious,



varied



le style galant habituel pour réaliser une



developed



work



and than



thematically is



des



sentiments.



Cependant,



normally



composition plus vaste, plus variée et



encountered in music of the late eighteenth



thématiquement plus développée que les



century.



œuvres produites généralement par les



The first movement is in sonata form,



musiciens de la fin du XVIIIe siècle.



yet Mozart plays with our expectations



Le premier mouvement est de forme



and frustrates our preconceptions of form.



sonate, mais Mozart trompe nos attentes et



For example, following the airy orchestral



déjoue nos idées préconçues. Par exemple,



opening, the soloist enters with a surprising



le soliste fait son entrée après une ouverture



adagio



slow



orchestrale aérienne avec un surprenant



introduction, perhaps?) before launching



passage adagio (serait-ce une introduction



into a brilliant new theme accompanied by



lente mal placée?), avant de se lancer dans



the orchestra playing material that we have,



un brillant thème nouveau accompagné par



up until now, thought to be the principal



l’orchestre interprétant un matériau musical



theme. The second movement is one of



que nous avions pris jusque-là pour le



Mozart’s loveliest, of a lyrical beauty he



thème principal. Le deuxième mouvement,



seldom equaled even in later, more mature



un des plus charmants de Mozart, possède



music. Today we chuckle to learn that



une beauté lyrique que le compositeur a



when Colloredo’s concertmaster, Antonio



rarement égalée, même dans ses musiques



Brunetti, performed the concerto, he asked



ultérieures de maturité. Aujourd’hui, on



for an alternate movement to Mozart’s



ne peut s’empêcher de sourire lorsqu’on



original, which he considered too artificial!



apprend que le violon solo de l’ensemble de



The finale, a graceful rondo with lively



Colloredo, Antonio Brunetti, avait demandé



episodes, contains an extended passage of



à Mozart de composer un autre mouvement,



exciting, swirling “Turkish” music, derived



car celui-ci lui paraissait trop artificiel! Le



from an earlier ballet piece Mozart had



finale est un élégant rondo contenant des



sketched called Harem Jealousies, which



épisodes animés, un passage prolongé de



was intended for a 1773 revival production



musique fascinante et tourbillonnante « à



of his opera Lucio Silla.



la turque », provenant d’un ballet antérieur



passage



(a



misplaced



intitulé Jalousies de harem, que Mozart avait utilisé dans une production de son opéra Lucio Silla en 1773.



Szymon Goldberg was both conductor and soloist for the NAC Orchestra’s first performance of Mozart’s Violin Concerto No. 5, given in 1971. Pinchas Zukerman led this work from the violin in Southam Hall five times between 2009 and 2014, as well as during a tour of the United States and Mexico in 2003. Szymon Goldberg était chef et soliste lors de la première prestation par l’Orchestre du CNA du Concerto pour violon no 5 de Mozart livrée en 1971. Sous la direction de Pinchas Zukerman au violon, l’ensemble a depuis interprété l’œuvre cinq fois à la salle Southam entre 2009 et 2014, ainsi que dans le cadre d’une tournée aux États-Unis et au Mexique en 2003.



Suivez Alexander Shelley sur Twitter : @ShelleyConduct 
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I’m hugely looking forward to returning to Ottawa to play with the NAC Orchestra, and to working with Rafael Payare for the first time. We will play Mozart’s fifth and final violin concerto. Mozart is no doubt one of the most uplifting and joyous composers I’ve had the pleasure of interpreting. I suppose one challenge, amongst many, of playing his music is not to be frightened by its purity — but to instead try to capture the wildness and mischievousness of his personality. This concerto, perhaps especially in those moments most heavily influenced by Turkish musical traditions, depends on it! It is fiery and cute, sometimes funny, and intense. The story of Mozart and all he was, and the stories I imagine he was trying to tell in his compositions, have to be unveiled and illuminated by us. I look forward to exploring this with the NAC Orchestra and Maestro Payare.



J’attends avec grande impatience ma prochaine visite à Ottawa, où j’aurai la chance de partager la scène avec l’Orchestre du CNA et, pour une première fois, avec Rafael Payare dans le cinquième et dernier concerto pour violon de Mozart. Les œuvres de ce compositeur sont parmi les plus joyeuses et inspirantes qu’il m’ait été donné de jouer. Mais sa musique comporte de nombreux défis, dont une pureté imposante que l’interprète doit embrasser pour saisir le côté extravagant et espiègle du compositeur; une nécessité dans l’exécution de cette pièce, et particulièrement dans ces passages où l’on ressent une forte influence de la musique traditionnelle turque. Fougueux et charmant, par moments drôle et intense, le concerto, comme l’ensemble de l’œuvre de Mozart, raconte le vécu du grand maestro et les histoires que, j’aime à croire, il tentait de nous communiquer à travers sa musique, et qui doivent être mises en lumière. J’ai hâte de partager cette expérience avec l’Orchestre du CNA et le maestro Payare.



Nicola Benedetti
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Follow us on Twitter: @NACOrchCNA



ANTONÍN DVOŘÁK



ANTONÍN DVOŘÁK



Born in Mühlhausen (near Prague), Bohemia (today Nelahozeves, Czech Republic), September 8, 1841 Died in Prague, May 1, 1904



Mühlhausen, Bohême (aujourd’hui Nelahozeves, République tchèque), 8 septembre 1841 Prague, 1er mai 1904



Symphony No. 8 in G major, Op. 88



Symphonie no 8 en sol majeur, opus 88



The genial, carefree spirit of Dvořák’s



Génération



Symphony No. 8 has endeared it to



mélomanes



generations of concertgoers. Its prevailing



par l’esprit cordial et insouciant de la



happy spirit, idyllic moods and evocations



Symphonie no 8 de Dvořák. Son caractère



of nature and simple rustic life call to mind



essentiellement heureux, ses atmosphères



other symphonies of a pastoral nature:



idylliques, ses évocations de la nature et



Beethoven’s Sixth, Schumann’s Spring



de la vie simple à la campagne rappellent



Symphony



d’autres symphonies à caractère pastoral :



(No.



1),



Schubert’s



Fifth,



Mahler’s Fourth and Brahms’s Second.



après se



sont



génération, laissé



les



séduire



la Symphonie no 6 de Beethoven, la



Dvořák began work on his Eighth



Symphonie no 1 « Le Printemps » de



Symphony in August 1889. He was in high



Schumann, la Cinquième de Schubert, la



spirits and full of creative confidence. He



Quatrième de Mahler et la Symphonie no 2



“complained” to a friend that his head was



de Brahms.



so full of ideas that it was a pity it took



Dvořák a commencé à travailler à sa



so much time to jot them down. For this



huitième symphonie au mois d’août 1889.



reason, it took him only twelve days to



Il était d’excellente humeur et plein de



write the composition sketch for the first



confiance dans son talent créateur. Il se



movement, a week for the second, four



plaignit même à un ami d’avoir la tête pleine



days for the third and six for the finale.



d’idées, regrettant qu’il lui faille tant de



The orchestration required an additional



temps pour les noter. C’est la raison à



six weeks. The printer, was not the usual



laquelle il ne mit que 12 jours pour esquisser



Simrock, but the English firm of Novello.



le premier mouvement, une semaine pour le



Dvořák conducted the first performance



deuxième, quatre jours pour le troisième et



on January 2, 1890 in Prague.



six jours pour le finale. L’orchestration ellemovement



même exigea six semaines supplémentaires



presents analysts with a puzzle: What role



de travail. L’éditeur n’était pas cette fois



does the opening nostalgic theme play? Is



Simrock, mais la firme anglaise Novello.



it the “first” theme, or an introduction? Is



Dvořák a dirigé la première exécution de



the “main” theme then the simple, birdlike



l’œuvre le 2 janvier 1890 à Prague.



The



symphony’s



first



tune played later by the flute? If so, what



Le premier mouvement de la symphonie



then does one call the warmly noble cello



est une énigme pour les analystes : Quel est



theme that follows the timpani’s “rat-a-tat”



le rôle du thème nostalgique d’ouverture?



and the succeeding idea characterized by



Est-ce le « premier » thème ou une



upward leaping octaves in the cellos? No



introduction? Peut-on considérer alors que



matter, really. The point is that Dvořák did



le thème « principal » est la mélodie simple



incorporate a great wealth of melody into



semblable à un chant d’oiseau qu’interprète



this movement.



plus tard la flûte? Dans ce cas, comment



Suivez-nous sur Twitter : @NACOrchCNA 
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The second movement, like the first,



qualifier le thème chaleureux et noble



opens with a nostalgic, rather solemn



amené par le violoncelle après le « rataplan »



theme. A second idea in C major offers



des timbales et l’idée suivante caractérisée



a new theme in the flute and oboe,



par des sauts d’octaves ascendants chez les



accompanied by descending scales in the



violoncelles? Peu importe. L’essentiel est



violins. An angry outburst from the horns



que Dvořák ait inclus une grande variété de



leads to a brief, anxiety-filled passage, but



mélodies dans ce mouvement.



sun, warmth and charm soon return. The third movement is a graceful



Le le



deuxième



premier,



mouvement,



s’amorce



par



comme



un



thème



waltz that frames a central trio section



nostalgique



announced by a new theme in the flute



deuxième idée en do majeur propose un



and oboe.



nouveau thème énoncé par la flûte et le



et



plutôt



solennel.



Une



A trumpet fanfare opens the Finale,



hautbois, tandis que les violons se livrent à



followed by a charming and carefree



des gammes descendantes. L’éclat furieux



theme in the cellos. Simple and natural as



des cors mène à un passage bref et plein



the theme sounds, it caused Dvořák much



d’angoisse, mais le soleil, la chaleur et le



difficulty. He wrote ten different versions



charme seront bientôt de retour.



of it before he was satisfied. Dvořák then



Le troisième mouvement est une valse



builds a set of variations on this theme.



élégante qui encadre une section centrale



A central section in C minor presents a



en trio annoncée par un nouveau thème à la



new march-like idea. When this subsides,



flûte et au hautbois.



he returns to the peaceful world of the



Le finale débute par une fanfare de



principal theme, which undergoes further



trompettes suivie d’un thème charmant et



variations. A rousing coda brings the



insouciant interprété par les violoncelles.



symphony to a brilliant close.



Malgré son air simple et naturel, ce thème a causé beaucoup de difficultés à Dvořák. Il



By Robert Markow



en a composé dix versions différentes avant d’en être satisfait. À partir de ce thème, le compositeur imagine une série de variations. Une section centrale en do mineur présente une nouvelle idée sur un rythme de marche. Puis, la musique se calme et l’on retrouve l’atmosphère paisible du thème principal que Dvořák soumet à d’autres variations. Une coda exaltante amène la symphonie à une conclusion brillante. Traduit d’après Robert Markow



The NAC Orchestra first performed Dvořák’s Symphony No. 8 in 1975 under the direction of Rafael Frühbeck de Burgos, and they most recently performed this work in 2010, with Pinchas Zukerman conducting. L’Orchestre du CNA a interprété la Symphonie no 8 de Dvořák pour la première fois en 1975, sous la baguette de Rafael Frühbeck de Burgos, et la dernière fois en 2010, avec Pinchas Zukerman comme chef.
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Follow Alexander Shelley on Twitter: @ShelleyConduct



Rafael Payare CONDUCTOR/CHEF D’ORCHESTRE



Rafael Payare has been Chief Conductor



Rafael



of the Ulster Orchestra since September



l’Orchestre Ulster depuis septembre 2014,



2014 and was recently appointed Principal



et il a succédé récemment à son mentor,



Conductor of the Castleton Festival in



le regretté Lorin Maazel, comme premier



Virginia, taking over from his mentor, the



chef du Castleton Festival en Virginie.



late Lorin Maazel.



Payare



est



premier



chef



de



Se taillant une réputation de jeune chef



Developing into one of the most sought



d’orchestre des plus sollicités, il a fait ses



after young conductors, Mr. Payare has



débuts dernièrement avec les orchestres



made recent debuts with the Vienna



philharmoniques de Vienne et de Munich,



Philharmonic,



le London Symphony et, au Ravinia



Philharmonic,



Festival,



Symphony



Festival.



Chicago. Dans le cadre de la saison 2014-



2014-15 also saw his acclaimed opera



2015, il a pris le podium pour la première



debut conducting Madame Butterfly at



fois dans une œuvre opératique, Madama



the Royal Swedish Opera in Stockholm.



Butterfly, à l’Opéra royal de Suède à



at



the



Ravinia



Highlights of his 2015-16 season



l’Orchestre



symphonique



de



Stockholm.



include the Philharmonia Orchestra at the



Parmi les faits saillants de sa saison



Royal Festival Hall, NDR Sinfonieorchester



2015-2016, mentionnons des prestations



Hamburg, Frankfurt Radio Symphony,



avec le Philharmonia Orchestra au Royal



Orchestre de la Suisse Romande and



Festival Hall, le NDR Sinfonieorchester



Zurich Opera Orchester. With the Ulster



Hamburg, l’Orchestre symphonique de



Orchestra, he will lead the players in a



la radio de Francfort, l’Orchestre de la



busy schedule of education and outreach



Suisse Romande et l’Orchestre de l’Opéra



projects



throughout



de Zurich. Avec l’Orchestre Ulster, il



Northern Ireland. This evening’s concert



in



Belfast



and



entreprendra des projets d’éducation et



marks his debut with the NAC Orchestra.



de rayonnement à Belfast et en Irlande du



Born in 1980, and a graduate of the celebrated El Sistema in Venezuela, Rafael



Payare



Né en 1980, Rafael Payare est diplômé



with



du célèbre programme El Sistema au



José Antonio Abreu. In May 2012, he



Venezuela. Il a entamé ses études en



was awarded first prize at the Malko



direction d’orchestre en 2004 auprès



International Conducting Competition.



de José Antonio Abreu. En mai 2012, il



studies



in



his



débuts avec l’Orchestre du CNA.



formal



conducting



began



Nord. Le concert de ce soir marque ses



2004



s’est vu décerner le premier prix au Concours



international



d’orchestre Malko.



Suivez Alexander Shelley sur Twitter : @ShelleyConduct 



de



direction



© Luis Cobelo



Munich



London Symphony, and the Chicago
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Nicola Benedetti VIOLIN/VIOLON



Nicola Benedetti is one of the most



Nicola Benedetti est l’une des violonistes les



sought after violinists of her generation.



plus courues de sa génération. Elle captive



Her ability to captivate audiences with



les auditoires par ses qualités innées de



her innate musicianship and dynamic



musicienne et sa présence sur scène



presence, coupled with her wide appeal as



dynamique, couplées au vaste attrait qu’elle



a high profile advocate for classical music,



suscite comme défenseure de premier plan



has made her one of the most influential



de la musique classique... autant de qualités



classical artists of today. Ms. Benedetti



qui font d’elle l’une des interprètes classiques



is in demand with major orchestras and



les plus marquantes de la scène actuelle.



conductors across the globe. Recently,



Mme Benedetti est sollicitée par les grands



the



orchestres et les chefs de renom du monde



London Symphony Orchestra, London



entier. Elle a partagé la scène récemment



Philharmonic, Orchestra of the Mariinsky



avec le London Symphony Orchestra,



Theatre,



Symphony



le London Philharmonic, l’Orchestre du



Orchestra, Czech Philharmonic, Iceland



Théâtre Mariinsky, l’Orchestre symphonique



Symphony Orchestra, Toronto Symphony



national danois, l’Orchestre philharmonique



Orchestra, Pittsburgh Symphony and



de la République tchèque, ainsi que les



Melbourne Symphony. Winner of Best



orchestres symphoniques de l’Islande, de



Female Artist at both the 2012 and 2013



Toronto, de Pittsburgh et de Melbourne.



Classical



records



Sacrée Meilleure artiste féminine en 2012



exclusively for Decca (Universal Music).



et 2013 aux Classical BRIT Awards, elle a



With



A



un contrat d’exclusivité avec la maison de



Scottish Fantasy, she became the first



disques Decca (Universal Music). Avec son



© Simon Fowler



she
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enjoyed



her



with



collaborations



Danish



BRIT



National



Awards,



recording



she



Homecoming;



solo British violinist since the 1990s



album Homecoming; A Scottish Fantasy,



to enter the Top 20 of the Official U.K.



elle a été la première violoniste soliste du



Albums Chart. Nicola Benedetti made her



Royaume-Uni à figurer depuis les années



debut with the NAC Orchestra in 2010, and



1990 dans le Top 20 de l’Official U.K.



she returns again this month to appear



Albums Chart. Mme Benedetti a fait ses



with the Orchestra and in a Music for a



débuts avec l’Orchestre du CNA en 2010.



Sunday Afternoon concert. She plays the



On la retrouve ce mois-ci à Ottawa avec



Gariel Stradivarius (1717), courtesy of



l’Orchestre et dans un concert de la série



Jonathan Moulds.



Musique pour un dimanche après-midi.



nicolabenedetti.co.uk Ms. Benedetti records exclusively for Decca Classics. Management: Charlotte Lee, Primo Artists, New York, NY; primoartists.com



Elle joue sur le Stradivarius Gariel de 1717 mis gracieusement à sa disposition par Jonathan Moulds. nicolabenedetti.co.uk Mme Benedetti a un contrat d’exclusivité avec la maison de disques Decca Classics. Agente : Charlotte Lee, Primo Artists, New York, NY; primoartists.com



Torquil Campbell HOST/ANIMATEUR



Torquil Campbell is a songwriter and



L’ a u t e u r- c o m p o s i t e u r- i n t e r p r è t e



musician in the JUNO and Polaris Music



Torquil Campbell et l’un des musiciens



Prize nominated band Stars. As an



du groupe Stars, cité pour un JUNO et



actor, he has appeared onstage at the



un prix Polaris. Également comédien,



Stratford festival, and at theatres across



il s’est produit au Festival de Stratford



North America. His play, True Crime



et



One: Clark Rockefeller was presented at



Amérique



the High Performance Rodeo Festival in



Crime One : Clark Rockefeller a pris



Calgary in January and will be remounted



l’affiche en janvier dernier au High



in Toronto at Crow’s Theatre next year.



Performance Rodeo Festival de Calgary,



sur



diverses du



scènes



Nord.



Sa



partout pièce



en True



et elle sera remontée l’an prochain à Toronto au Crow’s Theatre.



NAC Institute for Orchestral Studies Institut de musique orchestrale du CNA The NAC Institute for Orchestral Studies



L’Institut de musique orchestrale (IMO)



(IOS) is in its ninth year. Established under



du CNA en est à sa neuvième saison.



the guidance of former NAC Orchestra



Créé à l’instigation de l’ancien directeur



Music Director Pinchas Zukerman, the IOS



musical



is an apprenticeship program designed to



l’IMO est un programme de formation



prepare highly talented young musicians



qui vise à préparer de jeunes interprètes



for successful orchestral careers. During



très talentueux à une brillante carrière



selected main series weeks of the 2015-



de musiciens d’orchestre. Au cours de



2016 season, IOS apprentices rehearse



semaines



and perform with the NAC Orchestra. The



principales de la saison 2015-2016, les



IOS is funded by Presenting Supporter the



apprentis répètent et se produisent avec



RBC Foundation with additional support by



l’Orchestre du CNA. L’Institut est financé



the NAC’s National Youth and Education



par son souscripteur présentateur, la



Trust and Corus Entertainment.



Fondation RBC, et bénéficie d’un soutien



The RBC Foundation is proud to be the Presenting Supporter of the NAC Institute for Orchestral Studies.



additionnel de la Fiducie nationale pour



du



CNA



Pinchas



prédéterminées



Zukerman,



des



séries



la jeunesse et l’éducation du CNA et de Corus Entertainment. La Fondation RBC est le fier souscripteur présentateur de l’Institut de musique orchestrale du CNA.



Suivez-nous sur Twitter : @NACOrchCNA 



13







Carrie Haber PRODUCER/PRODUCTRICE



Carrie Haber has worked extensively as director, composer and editor in both documentary and animation studios at the National Film Board of Canada, and as arts curator for Osheaga Music Festival. Her short fiction has garnered several awards, including a CBC literary prize for The Unsanded Balloon. She is currently producing her fifth season of prime time A&E documentaries for CBC Television.



Carrie comme



Haber



a



beaucoup



réalisatrice,



travaillé



compositrice



et



monteuse dans les studios de production documentaire et d’animation de l’Office national du film du Canada, ainsi que comme



programmatrice



du



volet



artistique au festival de musique Osheaga. Elle a récolté plusieurs prix pour ses courts métrages en fiction, dont un prix littéraire de CBC pour The Unsanded Balloon. Elle en est à sa cinquième saison comme productrice de documentaires sur les Arts et divertissements diffusés aux heures de grande écoute à CBC Television.



Tobi Hunt McCoy © Fred Cattroll



SEASON STAGE MANAGER/RÉGISSEUSE DE LA SAISON*



*



Tobi Hunt McCoy is enjoying another year



Tobi Hunt McCoy poursuit sa collaboration



as Season Stage Manager with the National



saisonnière avec l’Orchestre du CNA à titre



Arts Centre Orchestra. In past seasons,



de régisseuse. Au fil des ans, elle a été à la



Ms. McCoy stage managed the Lord of



régie pour la Symphonie « Le Seigneur des



the A



Rings



Symphony,



Midsummer



Night’s



Mendelssohn’s Dream



anneaux », Le Songe d’une nuit d’été de



with



Mendelssohn avec Christopher Plummer



Christopher Plummer in 2001 and Colm



en 2001 et Colm Feore en 2014, et bon



Feore in 2014, and much of the Orchestra’s



nombre des programmes Pops et concerts



educational and Pops programming. Last



jeunesse et famille de l’Orchestre. La saison



season, she co-produced the Pops show



dernière, elle a assuré avec Jack Everly



On the Air with Jack Everly for the



la coproduction du programme La belle



Edmonton Symphony Orchestra, a show



époque



they also produced in 2007 for the NAC



symphonique d’Edmonton, concert qu’ils



Orchestra.



avaient produit ensemble en 2007 pour



de



la



radio



pour



l’Orchestre



l’Orchestre du CNA.
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Follow Alexander Shelley on Twitter: @ShelleyConduct



The National Arts Centre Orchestra L’Orchestre du Centre national des Arts Alexander Shelley MUSIC DIRECTOR/DIRECTEUR MUSICAL John Storgårds PRINCIPAL GUEST CONDUCTOR/PREMIER CHEF INVITÉ Jack Everly PRINCIPAL POPS CONDUCTOR/PREMIER CHEF DES CONCERTS POPS Alain Trudel PRINCIPAL YOUTH AND FAMILY CONDUCTOR/PREMIER CHEF DES CONCERTS JEUNESSE ET FAMILLE FIRST VIOLINS/ PREMIERS VIOLONS Yosuke Kawasaki (concertmaster/violon solo) Jessica Linnebach (associate concertmaster/ violon solo associée) Noémi Racine-Gaudreault (assistant concertmaster/ assistante violon solo) Mark Friedman **Elaine Klimasko §Carissa Klopoushak Manuela Milani Leah Roseman Karoly Sziladi *Andréa Armijo-Fortin *Martine Dubé *Annie Guénette *Marjolaine Lambert *Heather Schnarr ‡Linda-Anette Suss SECOND VIOLINS/ SECONDS VIOLONS Winston Webber (assistant principal/ assistant solo) Brian Boychuk Richard Green §Jeremy Mastrangelo **Susan Rupp Edvard Skerjanc *Éliane Charest- Beauchamp *John Corban *Sara Mastrangelo *Sarah Williams ‡Adora Wong



VIOLAS/ALTOS Jethro Marks (principal/solo) David Marks (associate principal/ solo associé) David Goldblatt (assistant principal/ assistant solo) Paul Casey Nancy Sturdevant §David Thies-Thompson *Vincent Marks *Sonya Probst ‡Gabriel Polycarpo CELLOS/ VIOLONCELLES Rachel Mercer (associate principal/ solo associée) **Julia MacLaine (assistant principal/ assistante solo) §Timothy McCoy Leah Wyber *Thaddeus Morden *Carole Sirois *Wolf Tormann ‡Joshua Nakazawa DOUBLE BASSES/ CONTREBASSES Joel Quarrington (principal/solo) **Murielle Bruneau Hilda Cowie **Marjolaine Fournier §Vincent Gendron *Travis Harrison ‡Jeanne Corpataux-Blache



FLUTES/FLÛTES Joanna G’froerer (principal/solo) **Emily Marks *Camille Churchfield *Ahilya Ramharry OBOES/HAUTBOIS Charles Hamann (principal/solo) Anna Petersen CLARINETS/ CLARINETTES Kimball Sykes (principal/solo) Sean Rice BASSOONS/BASSONS Christopher Millard (principal/solo) Vincent Parizeau HORNS/CORS Lawrence Vine (principal/solo) Julie Fauteux (associate principal/ solo associée) Elizabeth Simpson Jill Kirwan Nicholas Hartman TRUMPETS/ TROMPETTES Karen Donnelly (principal/solo) Steven van Gulik TROMBONES Donald Renshaw (principal/solo) Colin Traquair



BASS TROMBONE/ TROMBONE BASSE Douglas Burden TUBA Nicholas Atkinson (principal/solo) TIMPANI/TIMBALES Feza Zweifel (principal/solo) PERCUSSIONS Kenneth Simpson Jonathan Wade HARP/HARPE Manon Le Comte (principal / solo)



LIBRARIANS / MUSICOTHÉCAIRES Nancy Elbeck (principal librarian/ musicothécaire principale) Corey Rempel (assistant librarian/ musicothécaire adjoint) PERSONNEL MANAGER/ CHEF DU PERSONNEL Meiko Taylor ASSISTANT PERSONNEL MANAGER/ CHEF ADJOINT DU PERSONNEL Fletcher Gailey-Snell



* Additional musicians/Musiciens surnuméraires ** On Leave/En congé § NAC Institute for Orchestral Studies mentors/Mentors pour l’Institut de musique orchestrale du CNA ‡ Apprentices of the Institute for Orchestral Studies/Apprentis de l’Institut de musique orchestrale Non-titled members of the Orchestra are listed alphabetically/Les membres de l’Orchestre sans fonction attitrée sont cités en ordre alphabétique The National Arts Centre Orchestra is a proud member of Orchestras Canada, the national association for Canadian orchestras./L’Orchestre du Centre national des Arts est un fier membre d’Orchestres Canada, l’association nationale des orchestres canadiens.



Suivez Alexander Shelley sur Twitter : @ShelleyConduct 
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Music Department/Département de musique Christopher Deacon Marc Stevens Daphne Burt Nelson McDougall Christine Marshall Stefani Truant Meiko Taylor Renée Villemaire Fletcher Gailey-Snell Kelly Symons 



Managing Director/Directeur administratif General Manager/Gestionnaire principal Manager of Artistic Planning/Gestionnaire de la planification artistique Orchestra Manager/Gestionnaire de l’Orchestre Finance and Administration Manager/Gestionnaire des finances et de l’administration Associate Artistic Administrator/Administratrice artistique associée Personnel Manager/Chef du personnel Artistic Coordinator/Coordonnatrice artistique Orchestra Operations Associate/Associé aux opérations de l’Orchestre Assistant to the Music Director & Administrator, Summer Music Institute/ Adjointe du directeur musical et administratrice, Institut estival de musique



Geneviève Cimon 



Director, Music Education and Community Engagement/ Directrice, Éducation musicale et rayonnement dans la collectivité Christy Harris Manager, Summer Music Institute/Gestionnaire, Institut estival de musique Kelly Racicot Education Associate, Schools and Community/ Associée, Services aux écoles et à la collectivité Natasha Harwood National Administrator, NAC Music Alive Program/ Administratrice nationale, Programme Vive la musique du CNA Sophie Reussner-Pazur Education Associate, Schools and Community/Associée, Services aux écoles et à la collectivité Donnie Deacon Resident Artist in the Community/Artiste en résidence dans la collectivité







Diane Landry Bobbi Jaimet Anna Bedic Andrea Ruttan James Laing Chloé Saint-Denis Odette Laurin 



Director of Marketing/Directrice du Marketing Senior Marketing Manager/Gestionnaire principale de marketing Senior Marketing Officer/Agente principale de marketing Communications Officer/Agente de communication Associate Marketing Officer/Agent associé de marketing Associate Marketing Officer/Agente associée de marketing Communications Coordinator/Coordonnatrice des communications



Alex Gazalé Pasquale Cornacchia 



Production Director/Directeur de production Technical Director/Directeur technique



Robert Lafleur 



President, Friends of the NAC Orchestra/Président des Amis de l’Orchestre du CNA



Audi, the official car of the National Arts Centre Orchestra / Audi, la voiture officielle de l’Orchestre du Centre national des Arts



Join the Friends of the NAC Orchestra in supporting music education.



Joignez-vous aux Amis de l’Orchestre du CNA pour une bonne cause : l’éducation musicale.



Telephone: 613 947-7000 x590 FriendsOfNACO.ca



Téléphone : 613 947-7000 x590 AmisDOCNA.ca



Printed on Rolland Opaque50, which contains 50% post-consumer fibre, is EcoLogo and FSC® certified Imprimé sur du Rolland Opaque50 contenant 50 % de fibres postconsommation, certifié EcoLogo et FSC®



DONORS’ CIRCLE / CERCLE DES DONATEURS The National Arts Centre Foundation gratefully acknowledges the support of its many contributors. Below is the annual giving list which includes the Donors’ Circle, Corporate Circle and Emeritus Circle. List complete as of February 11, 2016. Thank you!



La Fondation du Centre national des Arts remercie chaleureusement ses nombreux donateurs pour leur soutien. Voici la liste complète - en date du 11 février 2016 - des personnes et sociétés qui font partie du Cercle des donateurs, du Cercle des entreprises et du Cercle Emeritus. Merci!



CHAMPION’S CIRCLE / CERCLE DU CHAMPION Gail Asper, O.C., O.M., LL.D. & Michael Paterson Alice & Grant Burton Mohammed A. Faris



The Dianne & Irving Kipnes Foundation The Honourable Margaret Norrie McCain, C.C., O.N.B. Janice & Earle O’Born



Gail & David O’Brien Dasha Shenkman OBE, Hon RCM Anonymous / Donateur anonyme (1)



LEADER’S CIRCLE / CERCLE DU LEADER John & Bonnie Buhler Margaret & David Fountain Susan Glass & Arni Thorsteinson, Shelter Canadian Properties Limited



Harvey & Louise Glatt The Slaight Family Fund for Emerging Artists/Le Fonds pour artistes émergents de la famille Slaight



The Vered Family / La famille Vered



PRESIDENT’S CIRCLE / CERCLE DU PRÉSIDENT Robert & Sandra Ashe The Asper Foundation The Azrieli Foundation/ La Fondation Azrieli Lev Berenshteyn Earlaine Collins Community Foundation of Ottawa/ Fondation communautaire d’Ottawa



Barbara Crook & Dan Greenberg, Danbe Foundation Ian & Kiki Delaney Elinor Gill Ratcliffe C.M., O.N.L., LLD(hc) Dr. Charles Richard (Dick) Harington Peter Herrndorf & Eva Czigler



Irving Harris Foundation The Keg Spirit Foundation The Leacross Foundation Joan & Jerry Lozinski Dr. Kanta Marwah Michael Potter Jayne Watson



PRESENTER’S CIRCLE / CERCLE DU DIFFUSEUR Cynthia Baxter and Family / et famille Marjorie Blankstein C.M., O.M., LL.D Kimberley Bozak & Philip Deck In Memory of Geoffrey F. Bruce / À la mémoire de Geoffrey F. Bruce Adrian Burns & Gregory Kane, Q.C. M.G. Campbell The Canavan Family Foundation The Right Honourable Joe Clark, P.C.,C.C.,A.O.E & Maureen McTeer Joan & Jack Craig Daugherty and Verma Endowment for Young Musicians / Fonds de dotation Daugherty et Verma pour jeunes musiciens Thomas d’Aquino & Susan Peterson d’Aquino Amoryn Engel & Kevin Warn-Schindel



Sandra Faire & Ivan Fecan Margaret & Jim Fleck Julia & Robert Foster Fred & Elizabeth Fountain Jean Gauthier & Danielle Fortin James & Emily Ho The Jackman Family / La famille Jackman Sarah Jennings & Ian Johns Jon & Nancy Love The Honourable John Manley, P.C., O.C. & Mrs. Judith Manley M. Ann McCaig, C.M., A.O.E., LL.D. Donald K. Johnson & Anna McCowan Johnson Grant J. McDonald, FCPA, FCA & Carol Devenny Jane E. Moore The Pearl Family / La famille Pearl



Penney Group The Phelan Charitable Foundation Richard Rooney & Laura Dinner Emmelle & Alvin Segal, O.C., O.Q. Daniel Senyk & Rosemary Menke The Late / Le regretté Mitchell Sharp, P.C. / C.P., C.C. & Mme Jeanne d’Arc Sharp Mr. & Mrs. Calvin A. Smith Robert Tennant Kenneth & Margaret Torrance Anthony and Gladys Tyler Charitable Foundation Donald T. Walcot The Honourable Hilary M. Weston & Mr. W. Galen Weston The Zed Family / La famille Zed Anonymous / Donateurs anonymes (2)



PRODUCER’S CIRCLE / CERCLE DU PRODUCTEUR Richard Anderson / i2 Advertising Alfred & Phyllis Balm W. Geoffrey Beattie John M. Cassaday



Michel Collette Crabtree Foundation Ann F. Crain Fund Kari Cullen & William Bonnell



Christopher Deacon & Gwen Goodier Friends of the National Arts Centre Orchestra/Les Amis de l’Orchestre du CNA



PRODUCER’S CIRCLE (continued) / CERCLE DU PRODUCTEUR (suite) Gaetano Gagliano & Family / famille Martha Lou Henley Douglas Knight David & Susan Laister Dennis & Andrea Laurin D’Arcy L. Levesque Joyce Lowe The Estate of / Succession de Wlna Macduff



The McKinlays / La famille McKinlay : Kenneth, Jill and the late / et feu Ronald Barbara Newbegin M. Ortolani & J. Bergeron Winifred Platt Karen Prentice, Q.C., & the Honourable Jim Prentice, P.C., Q.C.



Roula & Alan P. Rossy Enrico Scichilone Barbara & Don Seal Southam Club Phil & Eli Taylor William & Jean Teron Vernon G. & Beryl Turner Paul Wells & Lisa Samson David Zussman & Sheridan Scott Anonymous / Donateurs anonymes (2)



DIRECTOR’S CIRCLE / CERCLE DU METTEUR EN SCÈNE Stefan F. & Janina Ann Baginski Frank & Inge Balogh Sheila Bayne Mary B. Bell Sandra & Nelson Beveridge Hayden Brown & Tracy Brooks George Cedric Charitable Foundation Cintec Canada Ltd. Robert & Marian Cumming Gregory David Mr. Arthur Drache, C.M., Q.C. & Ms. Judy Young



David Franklin & Lise Chartrand Gregg & Mary Hanson Stephen & Raymonde Hanson Michael Harkins Kathleen & Anthony Hyde Ron & Elaine Johnson Dr. Frank A. Jones Huguette & Marcelle Jubinville Diana & David Kirkwood Roland Dimitriu & Diane Landry Rita De Ruysscher & Martin Landry Jean B. Liberty



Louis & Jeanne Lieff Memorial Fund Brenda MacKenzie John & Alexandra Marcellus Andrea Mills & Michael Nagy William & Hallie Murphy Jacqueline M. Newton Charles & Sheila Nicholson Go Sato Dawn Sommerer Dave & Megan Waller James Whitridge



MAESTRO’S CIRCLE / CERCLE DU MAESTRO Kristina Allen Sheila Andrews Kelvin K. Au Pierre Aubry & Jane Dudley Colin & Jane Beaumont Francine Belleau & George Tawagi Michael Bell & Anne Burnett Paul & Rosemary Bender Marion & Robert Bennett Barry M. Bloom Frits Bosman In Memory of Donna Lee Boulet Marie-José Bourassa Brenda Bowman David Monaghan & Frances Buckley Dr. Nick Busing & Madam Justice Catherine Aitken E.A. Fleming Tom & Beth Charlton Le très honorable Jean Chrétien & Madame Aline Chrétien Christopher & Saye Clement Deborah Collins Dr. Gretchen Conrad & Mr. Mark G. Shulist Patricia Cordingley La famille Cousineau Duart & Donna Crabtree Vincent & Danielle Crupi Carlos & Maria DaSilva Christopher & Bronwen Dearlove Gladys & Andrew Dencs Nadia Diakun-Thibault & Ron Thibault



The Ann Diamond Fund Joyce Donovan Robert P Doyle Yvon Duplessis Catherine Ebbs & Ted Wilson Carol Fahie Dr. David Finestone & Mrs. Josie Finestone Dr. Margaret White & Patrick Foody Anthony Foster Douglas Frosst & Lori Gadzala Paul Fydenchuk & Elizabeth Macfie Dr. Pierre Gareau Louis Giroux Dale Godsoe, C.M. Dr Jean-Yves Gosselin & Mme Ghyslaine Gosselin Toby Greenbaum & Joel Rotstein David & Rochelle Greenberg Ms. Wendy R. Hanna Peter Harder & Molly Seon John & Dorothy Harrington John Alan Harvey & Sandra Harvey, Murphy Business Ottawa John Hilborn & Elisabeth Van Wagner Jackman Foundation Marilyn Jenkins & David Speck Matthew & Fiona Johnston Dr. David & Mrs. Glenda Jones Ms. Lynda Joyce Anatol & Czeslawa Kark Brian & Lynn Keller Denis Labrie Carlene & J-P Lafleur



Denis & Suzanne Lamadeleine Marie Louise Lapointe & Bernard Leduc Gaston & Carol Lauzon Dr. & Mrs. Jack Lehrer Aileen Letourneau Donald MacLeod Elizabeth McGowan John McPherson & Lise Ouimet Sylvie Morel Thomas Morris Eileen & Ralph Overend Sunny & Nini Pal Mary Papadakis & Robert McCulloch Russell Pastuch & Lynn Solvason The Honourable Michael & Mrs. Susan Phelan Matthew & Elena Power Dr. Wendy Quinlan-Gagnon Chris & Lisa Richards Jeffrey Richstone Elizabeth Roscoe In memory of Gloria Roseman Esther P. & J. David Runnalls Kevin Sampson Mr. Peter Seguin Dr. Farid Shodjaee & Mrs. Laurie Zrudlo Arlene Stafford-Wilson & Kevin Wilson Eric & Carol Ann Stewart K. Elizabeth Stewart Dr. Matthew Suh & Dr. Susan Smith Sunao Tamaru



MAESTRO’S CIRCLE (continued) / CERCLE DU MAESTRO (suite) Elizabeth Taylor Gordon & Annette Thiessen Janet Thorsteinson In Memory of Frank A.M. Tremayne, Q.C.



Mary Turnbull Phil Waserman & Valerie Bishop-DeYoung Hans & Marianne Weidemann



Don & Billy Wiles Marc Wilson Paul Zendrowski & Cynthia King Anonymous / Donateurs anonymes (6)



PLAYWRIGHT’S CIRCLE / CERCLE DU DRAMATURGE Daphne Abraham Cavaliere / Chevalier Pasqualina Pat Adamo Michael-John Almon E James Arnett Daryl Banke & Mark Hussey David Beattie Leslie Behnia Marva Black & Bruce Topping Nelson Borges Dr. Francois-Gilles Boucher & Annie Dickson Madam Justice Carole Brown & Mr. Donald K. Piragoff Vinay & Jagdish Chander Spencer & Jocelyn Cheng Rev. Gail & Robert Christy Geneviève Cimon & Rees Kassen Margaret & John Coleman Michael & Beryl Corber Marie Couturier Robert J. Craig Dr. David Crowe Thomas Dent Norman A. Dionne Robert S. & Clarisse Doyle Colonel Michel & Madame Nicole Drapeau Eliane Dumont-Frenette Sheila Forsyth Nadine Fortin & Jonathan McPhail Dr. Steven & Rosalyn Fremeth Friends of English Theatre Robert Gagné & Manon St-Jules Carey & Nancy Garrett Matthew Garskey & Laura Kelly Sylvia Gazsi-Gill & John Gill Adam Gooderham John Graham Beric & Elizabeth Graham-Smith Christine Grant & Brian Ross Darrell & D. Brian Gregersen



Genadi & Catherine Gunther Suren & Junko Gupta John & Greta Hansen Mischa Hayek David Holdsworth & Nicole Senécal Jacquelin Holzman & John Rutherford Margie & Jeff Hooper Anikó G. Jean Beatrice Keleher-Raffoul Dr. John Kershman & Ms. Sabina Wasserlauf Christine Langlois & Carl Martin Thérèse Lamarche Nicole Leboeuf Dr. Giles & Shannon Leo Catherine Levesque Groleau Cathy Levy & Martin Bolduc Barbara Lewis Marguerite Lewis L.Cdr. (Ret’d) Jack Logan & Mrs. Ruth Logan Therese M. Maclean Allen W. MacLeod Dr. François & Mrs. Sarie Mai Jack & Hélène Major Marianne’s Lingerie Kathleen Marsman Jack & Dale McAuley Patrice E. Merrin Bruce R. Miller J. David & Pamela Miller Nadim Missaghian Bridget Mooney & Julien LeBlanc Jennifer Moore & Ken Kaitola David Nahwegahbow & Lois Jacobs Barbara E. Newell Cedric & Jill Nowell Franz Ohler In Memory of Jetje (Taty) Oltmans-Olberg Maxine Oldham



John Osborne Giovanni & Siqin Pari Mrs. Dorothy Phillips Steven Ramphos Maura Ricketts & Laurence Head Eric & Lois Ridgen David & Anne Robison Marianne & Ferdinand Roelofs Pierre Sabourin & Erin Devaney Olga Streltchenko & Joel Sachs David & Els Salisbury Mr. & Mrs. Brian Scott David Selzer & Ann Miller John P. Shannon & Andrée-Cydèle Bilinski Carolyn & Scott Shepherd J. Sinclair George Skinner & Marielle Bourdages Mike Smith & Joy Ells Ronald M. Snyder Judith Spanglett & Michael R. Harris Victoria Steele Hala Tabl Dino Testa Ann Thomas & Brydon Smith Rosemary Thompson & Pierre Boulet Dr. Derek Turner & Mrs. Elaine Turner Eric & Judy Vandenberg William & Donna Vangool Pauline Vanhonsebrouck Nancy & Wallace Vrooman Ms. Frances A. Walsh Michael Webber Robert Webster In memory of Thomas Howard Westran Alexandra Wilson & Paul André Baril Linda Wood Anonymous / Donateurs anonymes (10)



CORPORATE SUPPORTERS / SOCIÉTÉS DONATRICES Accenture Canada A&E Television Networks Amazon.ca Arnon Corporation Bell BMO Private Banking Desjardins Group / Mouvement des caisses Desjardins



Diamond Schmitt Architects EY Ferguslea Properties Limited Fidelity Investments Great-West Life, London Life and Canada Life Huawei Technologies Co. Ltd.



Hotel Indigo Ottawa KPMG Mizrahi Corporation Rio Tinto Telesat TELUS Communications Company Urbandale Construction Limited



CORPORATE CIRCLE / CERCLE DES ENTREPRISES CORPORATE PRESENTER / DIFFUSEUR — ENTREPRISES Rob Marland, Royal LePage Performance Realty



Julie Teskey Re/Max Metro City



CORPORATE PRODUCER / PRODUCTEUR — ENTREPRISES Hoskins Restoration Services (Ottawa) Marina Kun/Kun Shoulder Rest



PCL Constructors Canada Inc. Wall Space Gallery



CORPORATE DIRECTORS / METTEUR EN SCÈNE — ENTREPRISES Auerbach Consulting Services Bulger Young Capital Gain Accounting Services 1994 Inc.



Concentric Associates International Incorporated Farrow Dreessen Architects Inc.



Finlayson & Singlehurst Homestead Land Holdings Ltd. MHPM Project Managers Inc.



Stantec Tartan Homes Corporation



InGenuity Group Solutions Inc. Kaszas Marketing Inc. Katari Imaging Keller Engineering Associates Inc. Kessels Upholstering Ltd. Gary Kugler & Marlene Rubin L.W.I. Consulting Partners Inc. David Lacharity Leadership Dynamiks & Associates Len Ward Architecture/ Arts & Architecture Liberty Tax Services - Montreal Road Life Span Financial Strategies McMillan Creative Agency Michael D. Segal Professional Corporation Moneyvest Financial Services Inc Multishred Inc. Nortak Software Ltd. Ottawa Bagel Shop Ottawa Business Interiors



Ottawa Dispute Resolution Group Inc. The Piggy Market Project Services International Mr. Waleed G Qirbi & Mrs. Fatoom Qirbi REMISZ Consulting Engineers Ltd. Richmond Nursery Robertson Martin Architects Rockwell Collins Ronald G Guertin Barrister at Law SaniGLAZE of Ottawa/Merry Maids Suzy Q Doughnuts Swiss Hotel Systematix IT Solutions Inc. TPG Technology Consulting Ltd Les Traductions Tessier Westboro Flooring & Décor We-Vibe Anonymous / Donateur anonyme (1)



Millennium Limousine Service New Generation Sushi Freshness Made to Order Oh So Good Dessert & Coffee House David Ross Park Spectra FX Inc Brian Staples - Trade Facilitation Services Duncan Stewart & Rosemary Dunne



Upward Dog Yoga Centre Dr. Lloyd Van Wyck Vintage Designing Co. Wild Willy’s Plants & Flowers Woodman Architect & Associate Ltd.



CORPORATE MAESTRO / MAESTRO — ENTREPRISES 2Keys Corporation Adjeleian Allen Rubeli Limited Affinity Production Group AFS Consulting (Avoid False Steps) Ambico Ltd. AMO Roofing Anne Perrault & AssociatesTrustee in Bankruptcy ArrowMight Canada Ltd B.C. Weston Medicine Professional Corporation BBS Construction Ltd. Allan & Annette Bateman boogie + birdie Bouthillette Parizeau Inc. BridgePoint Effect Marianne & Micheal Burch Canadian National Autism Foundation Carling Animal Hospital Cintec Canada Ltd. Colleen Currie Law & Mediation



Conroy Optometric Centre Construction Laurent Filion - Platesformes élévatrices Dafocom Solutions Inc. Deerpark Management Limited Del Rosario Financial ServicesSun Life Financial Déménagement Outaouais Muriel Dombret Clothes Dufferin Research Inc. Epicuria Fox Translations Ltd. GAPC Entertainment Inc. Norman Genereaux The Green Door Restaurant Green Thumb Garden Centre Powell Griffiths Groupe TIF Group Inc. Henderson Furniture Repair/ Colleen Lusk-Morin Bruce & Diane Hillary



CORPORATE PLAYWRIGHT / DRAMATURGE — ENTREPRISES Abacus Chartered Accountant ALTA VISTA Retirement Community AMHstyle Inc. Angelo M. Spadola Architect Inc. Ashbrook Collectibles - We Buy & Sell Dr. Beaupré Vein / Varices Clinique Coconut Lagoon Restaurant Entrepôt du couvre-plancher G. Brunette



Go Courrier Hampton Paints InnovaComm Marketing & Communication Kichesippi Beer Co Loam Clay Studio Long & McQuade Musical Instruments Market Organics - Natural Food Store



EMERITUS CIRCLE / CERCLE EMERITUS The Emeritus Circle pays tribute to those who have left a legacy through a bequest in their Will or gift of life insurance.



Le Cercle Emeritus rend hommage à ceux et celles qui ont prévu un don pour l’avenir sous forme de legs testamentaire ou de don de police d’assurance-vie.



Jackie Adamo Cavaliere / Chevalier Pasqualina Pat Adamo The Estate of Dr. and Mrs. A.W. Adey Edward and Jane Anderson The Bluma Appel National Arts Centre Trust / La Fiducie Bluma Appel du Centre national des Arts John Arnold The Morris & Beverly Baker Foundation Daryl M. Banke & P. Mark Hussey David Beattie Mary B. Bell Dr. Ruth M. Bell, C.M. In memory of Bill Boss M. G. Campbell Brenda Cardillo Renate Chartrand The Estate of Kate R. Clifford Michael & Beryl Corber Patricia Cordingley Robert & Marian Cumming Vicki Cummings Daugherty and Verma Endowment for Young Musicians/Fonds de dotation Daugherty et Verma pour jeunes musiciens Frances & John Dawson Rita G. de Guire The Ann Diamond Fund



Frances Lazar Sonia & Louis Lemkow Estate of Wilna Macduff Paul & Margaret Manson Suzanne Marineau Endowment for the Arts / Fonds de dotation Suzanne Marineau pour les arts Claire Marson - Performing Arts for All Endowment / Fonds de dotation Claire Marson pour les arts de la scène à la portée de tous Dr. Kanta Marwah Endowment for English Theatre Dewan Chand and Ratna Devi Marwah Family Endowment for Music / Fonds de dotation Famille Dewan Chand et Ratna Devi Marwah pour la musique The Honourable Margaret Norrie McCain, C.C., O.N.B. & G. Wallace F. McCain, C.C., O.N.B. Kenneth I. McKinlay Jean E. McPhee and Sylvia M. McPhee Endowment for the Performing Arts / Fonds de dotation Jean E. McPhee et Sylvia M. McPhee pour les arts de la scène Samantha Michael Robert & Sherissa Microys Heather Moore



Erdelyi Karpati Memorial Fund/ Fonds mémorial Erdelyi Karpati Randall G. Fillion The Estate of / Succession de Claire Watson Fisher E.A. Fleming Audrey and Dennis Forster Endowment for the Development of Young Musicians from Ottawa/Fonds de dotation Audrey et Dennis Forster pour le développement des jeunes musiciens d’Ottawa Estate of A. Fay Foster Paul Fydenchuk & Elizabeth Macfie Sylvia Gazsi-Gill & John Gill The James Wilson Gill Estate Estate of Marjorie Goodrich Rebecca & Gerry Grace Darrell Howard Gregersen Choir Fund / Fonds pour choeurs Darrell-Howard-Gregersen Ms. Wendy R. Hanna Bill & Margaret Hilborn Dorothy M. Horwood Sarah Jennings & Ian Johns Huguette Jubinville Marcelle Jubinville Colette Kletke Rosalind & Stanley Labow David & Susan Laister



Barbara Newbegin Johan Frans Olberg Arthur Palmer The Elizabeth L. Pitney Estate Samantha Plavins Michael Potter Aileen S. Rennie The Betty Riddell Estate Maryse F. Robillard Patricia M. Roy Gunter & Inge E. Scherrer Daniel Senyk & Rosemary Menke The Late Mitchell Sharp, P.C., C.C. & Mme Jeanne d’Arc Sharp Sandra Lee Simpson Marion & Hamilton Southam Victoria Steele Natalie & Raymond Stern Hala Tabl Elizabeth (Cardoza) Taylor Dino Testa Linda J. Thomson Bruce Topping and Marva Black Kenneth & Margaret Torrance Elaine K. Tostevin Vernon & Beryl Turner Tyler Family Charitable Foundation Jayne Watson In memory of Thomas Howard Westran Anonymous / Donateurs anonymes (32)



























des documents recommandant













Benedetti plays Mozart Benedetti joue Mozart 

Christine Marshall. Finance and Administration .... Frank & Inge Balogh. Sheila Bayne. Mary B. Bell ... Dr. Frank A. Jones. Huguette & Marcelle Jubinville.










 








Lortie Plays Mozart Lortie joue Mozart AWS 

Suivez-nous sur Twitter @NACOrchCNA. 3. Program | Programme. ROSSINI. Overture to L'Italiana in Algeri .... Follow us on Twitter @NACOrchCNA and wastes no time in startling his quietly expectant audience with a good ..... Kimberley Bozak & Philip Dec










 








Ax Performs mozArt Ax joue mozArt 

her instrument is featured here, depicting a woman of romantic ... H.D.S-P. His instrument, the cello, predictably ... the Isaac Stern Award for Artistic Excellence.










 








MOZART 3_BOOKLET_23606 

Belgian period instrument ensemble B'Rock, operain Potsdam, and performing Beethoven ... Sigismund von Schrattenbach, had appointed him not only as a violinist (from 1743 onward) and later ..... Januar 1764 fÃ¼r Ludwig XV. von Frankreich.










 








MOZART 3_BOOKLET_23606 

solo Wigmore Hall debut performing the complete Well-Tempered Clavier, and has since .... Saxony, the wife of the Dauphin (the French Crown Prince).










 








symphonic mozart and schubert mozart et schubert 

13 fÃ©vr. 2014 - encore Ã©tÃ© fait chevalier) dirigeait l'Orchestre philharmonique de Liverpool auquel s'Ã©tait joint le soliste LÃ©on Goosens. Anglais d'origine belge ...










 








mozart cafe litteraire AWS 

Idoménée, roi de Crête. Idoménée, roi de Crête. Idoménée, roi de Crête. Idoménée, roi de Crête. MOZART. CAFE LITTERAIRE. A vos coups de cœur ! Pour adultes et adolescents. Sur réservation. 01 60 63 36 23 sortir.grandparissud.fr. Bibliothèque de. Nand










 








Haydn Mozart 

Spinnrade (Â« Marguerite au rouet Â»), composÃ© le 19 octobre 1814, marqua le dÃ©but d'une extraordinaire production. De cette Ã©poque datent aussi les superbes ...










 








Haydn Mozart 

Soon life's colourful pageant will fly past. And the curtain come rolling down;. Our play is done, our loved one's tears. Already flow over our grave. Soon perhaps ...










 








W.A. Mozart 

Sonata in G, K.9; Sonata in e minor, K.304 (300c); Sonata in D,. K.29; Sonata in A, K.526. â€¢ Diapason d'Or for complete discography: www.channelclassics.com.










 








Mozart - Mendelssohn Vesko Eschkenazy Mozart - Mendelssohn ... 

in Montpellier, the Nantes and Reims fes- tivals, the Varna .... in Montpellier, bei den. Musikfestspielen in Nantes und Reims, .... A ce stade,. Mendelssohn avait ...










 








MOZART 3_BOOKLET_23606 

La moisson artistique rÃ©coltÃ©e par Mozart fut probablement trop chiche pour que ce dernier puisse envisager de demeurer dans le bastion artistique franÃ§ais.










 








MOZART 1_COVER_21804 

miers sons et coups d'archet. DÃ¨s ce moment, Leopold sut qu'il devait dÃ©velopper les talents de son enfant et le montrer au monde. Durant des annÃ©es, la ...










 








ZukermAn, mOZArt And BrAHms ZukermAn, mOZArt et BrAHms 

Gary Kulesha and Denys Bouliane were. ALeXInA LOuIe ... et Denys Bouliane â€“ couronnÃ©s d'un prix de 75 000 $ chacun ..... *Nicholas Pappone. â€¡ Shuai Shi ...










 








symphonic mozart and schubert mozart et schubert symphoniques 

Down Ampney (Gloucestershire), Angleterre,. 12 octobre 1872 ... villes d'Angleterre Ã©taient soumises Ã  des ..... Champion's Circle / Cercle du champion. Richard ...










 








Impro à la Mozart 

Il y a 2 jours - orchestres dont Orquestra de Valencia (Espagne), Louisiana Philharmonic, Hartford. Symphony Orchestra, New Britain Symphony, Orquestra ...










 








Mozart Ã  la Haydn 

Il y a 4Â jours - He has become one of the most frequently performed ... This is the first time the NAC Orchestra has played Alfred Schnittke's Moz-Art Ã  la Haydn. Il s'agit de la ...... Roula & Alan P. Rossy. John & Jennifer ... Donna & Henry Watt.










 








Mozart 7/8 

Nach Nissens Tod vollendete Constanze die Biographie. Mit der Sonate in Es-Dur, KV 26, macht das Programm einen Sprung zurÃ¼ck in der Zeit zum Februar ...










 








AngelA Hewitt RecoRds MozARt AngelA Hewitt enRegistRe MozARt 

effet l'atmosphère inhospitalière d'un château nordique. L'entrée musicale de « Mélisande », une valse ..... L'intense mouvement lent combine la forme rondo et ...










 








Zukerman, Mozart & Bruckner 

Performance Program Ã  la Manhattan. School of Music, oÃ¹ il a fait Å“uvre de pionnier dans l'application des techniques de tÃ©lÃ©apprentissage. Au CNA, il a mis ...










 








mozart and shostakovich mozart et chostakovitch - Amazon Web ... 

comme un des plus grands symphonistes du XXe siÃ¨cle, comparable selon certains Ã . Beethoven au XIXe siÃ¨cle. La mort de Joseph Staline, le 5 mars 1953.










 








mozart and mahler mozart et mahler 

to the grey and sombre mood. The finale too abounds in surprises .... style, a style that conductor Bruno Walter ...... Dr. William & Mrs. Nancy Mills. Jennifer Moore ...










 








Mozart Ã  la Haydn 

11 mai 2018 - He has become one of the most frequently performed ... This is the first time the NAC Orchestra has played Alfred Schnittke's Moz-Art Ã  la Haydn. Il s'agit de la ...... Roula & Alan P. Rossy. John & Jennifer ... Donna & Henry Watt.










 








Mozart Ã  la Haydn 

11 mai 2018 - Follow us on Twitter @NACOrchCNA. Program | ... This is the first time the NAC Orchestra has played Alfred Schnittke's Moz-Art Ã  la Haydn. Il s'agit de la ... Richard Green. FrÃ©dÃ©ric ... Corporate Club and Emeritus Circle.
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